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ABTOPCKAA MOAA/IBHOCTb B HU3KOM NO3TUYECKOM
BYPJIECKE COMIO3/1A BAT/IEPA «TYOAUBPAC»

AHHOTauuMA. B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs BOMPOC CYOBLEKTUBHOMW aBTOPCKOM MOAA/NbHOCTU B XYAOMKECTBEHHOM
npousseneHnn, OOOCHOBbLIBAIOTCA MWHTEpNpeTaunn TepmuHa, AenaeTca obobuiaowmii BbIBOA C  BblaeseHnem
YHMBEPCa/ibHbIX TUMOB aBTOPCKOM MOZA/IbHOCTM — FreponYecKasn, Tparmyeckas, Kommyeckasa U pomaHTuyeckasn. C uenbto
BbISIB/IEHUA KOHKPETHbIX OCOBEHHOCTEN aBTOPCKOM MOZAA/IbHOCTUM aHanM3upyeTca Byp/ieck — KOMUYECKUIA BTOPUYHDbIN
aHp (MMUTUPYIOWNI oNpeseneHHy0 TEKCTOTUMONOTMYECKYIO MOAE/b), KOMUYECKUIA 3 dEKT KOToporo onpeaenaerca
PE3KMM KOHTPACTOM Mexay MpPesMeToOM OMUCAHUA U CTUIEM BblpakeHua. MpoBOAUTCA JIMHIBOCTUIUCTUYECKUIA U
NUTepaTypoBeAYEeCKMI aHaNU3 aHMNO0A3bIMHOrO HW3KOro MNoaTuyeckoro bypnecka Camiosana baTtnepa «lyambpac»,
HanucaHHoro B 1678 rogy v UMUTUPYIOLWETO TEKCTOTUMONOTMYECKYO MOAE/b PbILAPCKOro poMaHa. B paccmatpusaemom
Nnpou3BeLEeHUN BbIABAAIOTCA MapKepPbl TePOMYECKON M  MPOHUYECKOM aBTOPCKOW MOZANbHOCTM. OnucbiBaeTcA
byHKUMOHUPOBaHME ABYX MapansesibHbiX MAAHOB MoAanbHOCTM «lygubpaca» W Aenaetca BbiIBOL, O HaMyUK
MPOMKOMMUYECKOW aBTOPCKOM MOAA/IbHOCTM B PacCMaTPMBAEMOM XYA0KECTBEHHOM NPOU3BEAEHUMN.

KnioueBble €n10Ba: aBTOpPCKas MOLANbHOCTb, Bypneck, HU3KWUI Bypaeck, ryambpacTMyeckuii CTUX, MPOMKOMUYECKan
nosma, MPOMKOMMYECKasn MOLAbHOCTb.
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Ecnv Hayka HanpaBneHa Ha HaxoseHUe OGBEKTUBHOM MCTUHBI, TO «UCKYCCTBO,
CBAI3aHHOE C /JIMMHOCTbIO TBOPLA, OTKPbLITO 3asABNAET CBOK CybbekTMBHOCTb» [LLnposa,
foHyapoBa, 2007, c.150]. «Mpun 3TOM peanbHbih MUP BO BCEM €ro pasHoobpasumu
NPOMNyCKaeTCA Yepe3 «TBOPYECKOE «A» CO3A4al0LeN Npom3BeAeHMe UCKYCCTBA IMYHOCTU M
OTpakaeTca B TOM MW MHOM BUAe B XYAOXKECTBEHHOM npowusseneHun. Nepeocmbicnasa u
MHTEPNPEeTUPYA PeanbHOCTb, XYAO0XKHUK TPAHCHOPMMPYET ee 3aKOHOMEPHOCTN B 0b6pasHoe
«MHOGObITMEY», npuaaeTr wum cTatyc o¢ukummn» [Wmposa, [loHyaposa, 2007, c.151].
TpaHchopmauma peanbHOCTU TBOPYECKMM CYOBEKTOM MNPOUCXOAUT Yepe3 MNpPU3My €ero
KapTUHbI MWpa, ONpeaenAloWencs ero BO33peHMAMMU, YybeaeHnamn, wnageanamm wu
KM3HEHHbIM OMbITOM. Mcxoaa U3 3TUX NO3ULMIA, NEPEOCMbICIAA U NPENIOMIAA Yepe3 CBOK
KapTUHY MUpPa peasibHble CUTYaLUMKN N CIOXKETbI, TBOPYECKAA IMYHOCTb CO34aET NpoM3BeaeHne
C XapaKTepHOM aBTOPCKOM MOAA/IbHOCTbIO.

MoHATME QABTOPCKOM MOJANBHOCTU YEN0BEKOOPUEHTMPOBAHO W aAKTyaZbHO ANA
COBPEMEHHOWN TEKCTONMHIBUCTUKM U INTEPATypOBeAeHUA B CUAY CHOKYCMPOBAHHOCTU Ha
TBOPYECKOM CYybbeKTE, IMYHOCTU U UHTEHLUMAX aBTOpPa /IMTEPATYPHOrO NPOM3BEAEHMUA, YTO
KOOPAMHMPYETCA C aHTPOMOLUEHTPUYECKOM NAPagUrMOM COBPEMEHHbBIX TFYMaHUTaPHbIX
nccnegoBaHmin. Mpu 3Tom ans penpeseHTauMm ocobeHHOCTEN aKTya/amn3auum aBTOPCKOM
MOZANIbHOCTU WMHTEPECHbIM U  WANOCTPATUBHLIM OOBEKTOM PACCMOTPEHMA ABAAOTCA
BTOPMYHbIE KaHPbl, U1 B AAaHHOM CTaTbe aHaNM3UPYETCA BTOPUYHLIN MMUTALMOHHbINA XKaHpP
bypnecka.

MeToabl MCCNen0BaHMA  BKAKOYAKOT MeETOA, CrJ/IOWHOM  BbIBOPKM nekcem u3
aHAN3MPYEMOro NPOM3BEAEHUA, CPABHUTENbHO-COMOCTAaBUTE/IbHBIM AHANU3, a TaKXKe
JIMHFBOCTUANCTUYECKMI N TNTEPATYPOBEAYECKNI aHANN3.

B KauecTBe BBOAHOIO 3aMevyaHMA CKOHUEHTpupyemca Ha o630pe uHTepnpeTauum
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TEPMMHA aBTOPCKOM MOAANbHOCTM B MNPM3HAHHbIX JINTEPATYPHbIX WMCTOYHMKax. Bonpoc
ABTOPCKOM MOJANBbHOCTM W B LENOM MOAYCOB XYAOMECTBEHHOCTM He MMeeT eaMHOro
TONIKOBAHMA B JIMHITBUCTUKE, WU ABTOPMUTETHbIE WUCCNEAO0BATENIN MPU OMNUCAHUM [AHHOrO
deHoMeHa npeacTaBAAOT pa3Hble ero MHTepnpertauuun. Tak, . H. MNMocnenos B Tpyae no
TEOpUN NUTepaTypbl TPAKTYeT aBTOPCKYD MOAANbHOCTb KakK «nadoc nutepaTtypHOro
npou3BeAeHNA M BblaenAeT TakKMe pPasHOBMAHOCTM nadoca Kak 1. BO3BbiWEHHOe, 2.
ApamaTtusm, 3. repouka, 4. Tparusm, 5. CEBHTUMEHTaNbHOCTb, 6. POMAHTMKA U 7. IOMOpP U
catupa» [Mocnenos, 1978, c. 188]. B. E. Xann3eB roBopuT 0 Ha/JM4YMUM TUMNOB aBTOPCKOM
3MOUMOHANBHOCTU B NPOU3BEAEHMN U AEeNUT 3TY IMOLMOHANBbHOCTb Ha NATb TMNOB: «1.
repouyeckoe, 2. 6narogatHoe NpUATME MUPA U CEPAEYHOE COKpyLWeHMe, 3. NAUNNINYECKOE,
CEHTUMEHTANbHOCTb, POMAHTUKY, 4. Tparnyeckoe, 5. cmex, KOMMYECKoe, MPOHUIO» [Xanunses,
2013, c. 110]. U. ®. Bonkos ans onucaHus peHomeHa aBTOPCKON MOAANAbHOCTU UCMNONb3YyeT
TEPMMUH «TUN XYAO0XKECTBEHHOTO COAEPKAHUA» U PUKCUPYET cneayrowme Tunbl: «1. repourka,
2. 3TONOMMYECKUIN («HpaBoONMCaTeNbHbINY) TUM, 3. UHTENNEKTYaNbHOCTb, 4. POMAHTUKa, 5.
Tparu3m, 6. ApamaTtmsam, 7. pomaHTMyeckoe M 8. Komuyeckoe» [Bonkos, 1995, c. 101].
HensameHHbIM B pa3HbIX TPAKTOBKAaX BbICTYMAET Ha/IMUME TAaKUX MOAYCOB KaK reponYeCcKun,
Tparn4yeckmt, KOMMYECKUN N POMAHTUYECKUNA.

Mpu aHanuse Haubonee aBTOPUTETHbLIX MCTOYHMKOB MO AAHHOM TEMATUKE MOXKHO
BbIABUTb Pa3HylD WMHTEPNpPETaLMUIO MOHATMA aBTOPCKOrO OTHOLWEHMA K OMUCbIBAEMOM B
npoun3BeAeHUN CUTYaLUM, Pa3HbI POKYC BOCMPUATUA MOAyCa — MOHMMaHME «OT aBTOpaA» -
€CNM paccMaTpmBaTb MOAYC KaK TMM aBTOPCKOM 3MOUMOHANbHOCTU; UAM MOHMMAHUE «OT
TEKCTa» - KaK CBOWCTBO XYAOXECTBEHHOrO COAEeprKaHUA MPOM3BEAEHUA KaK TaKOBOrO.
OA4HaKo, yxoaAa OT NONEMUKN O TEPMUHONOTUN, NOTUYHBIM KaXKeTCA TEe3UC O HEBO3MOXHOCTH
BOM/IOLLEHNA TEKCTOM KaKoro-nnbo mogyca camoro no cebe, 6e3 yyactna astopa. MMeHHO
TBOPYECKAA JIMYHOCTb ABNAETCA HOCUTENEM CYObEKTMBHOrO OTHOLUEHMA K OMWUCbIBAEMbIM
cobbITMAM M HadenseT HappaTUB MOLANbHOCTbIO, MAYLLEN OT JIMYHOTO NEPEOCMbICNEHNS
aBTOPOM SIBIEHUI peanbHOW AENCTBUTENbHOCTU. Takum 0bpasom, MOAANbHOCTb BbICTyNaeT
KaK MHCTPYMEHT Bblpa*KeHUA aBTOPCKON MHTEHLUU Nepesadn peumnueHTy onpeaeneHHoro
CMbICIA W OTHOLWEHWUA, U ABNAETCA HEOTbEMIEMOM COCTABAAKOWEN NUTEPaTypPHOro
npousseneHus.

HecOMHeHHbIM BMAUTCA TOT aKT, UYTO KaK MNPaBUIO B €4MHOM XyAOXKECTBEHHOM
NpPoOM3BeAEHUN COCYLLECTBYHOT HECKONBbKO TUMOB aBTOPCKOM MOAANbHOCTU. Mpun KaxKywenca
OAHO3HAYHOCTM OMMUCAHUA MOAA/IbHOCTM KOMWYECKUX TEKCTOB, B pPaMKax WX rnybuHHOro
TEKCTOBOro aHasnn3a ObHapy)KMBAaeTcs MHOroMepHas KapTuHa. ObpaTtumca K bypnecky —
MMUTALMOHHOMY KOMUYECKOMY TEKCTY, KOTOPbIM TPAAMULMOHHO CTPOUTCA Ha Ha3e ncxogHoro
TEKCTOTUNO/IOTMYECKOro wWwabnoHa — HO NpM 3TOM KapAuHa/NbHO MEHAETCAs MaHepa
N3NOXKEHNA OPUTMHANA — HA YeM WU CTPOUTCA KOMMYECKMN 3PEKT HOBOro BTOPUYHOIO
npousseaeHna. CyTb Kommama Oypnecka Bblpa)KaeTcA B SAPKOM KOHTpacTe Mexay
npeamMmeToM NOBECTBOBAHUA U MAHEPOM U3N0XKEHUA — HU3KUIM NpeaMeT MOXKET ONUCbIBATbCA
BbICOKMM CTUIEM WUJIN BbICOKUI NpeaMET ONMUCbIBAETCA HU3KUM CTUNEM. B CBA3KM € 3TMM camu
6ypAeCKM MOXKHO Ha3biBaTb HU3KMMU U/IN BbICOKMMMU, B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, KaKUM CTUIEM
AKTYa/IN3MPOBAHO COAEP)KAHME.

MpoBegem aHanM3 peannsaunm aBTOPCKOM MOAANbHOCTU B TAKOM *KaHpe KaK bypneck
Ha nNpuMmepe HWU3KOro noatuyeckoro bypnecka Camioana batnepa «lygmbpac» (Hudibras).
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CoumnHanca oH Camioanom batnepom ¢ 1663-1678 rr., Tak M OCTaNCA HE3aKOHYEHHbIM, O4HAKO
BMPTYO3HOCTb TEXHUKU OypneckHOro nucbmMa M KONOPUTHble o06pasbl 6e3 COMHeHUA
NO3BOAIOT NPUYNCNATL AaHHOE NPOU3BEAEHMNE K CAMbIM 3HAMEHUTbLIM 06pasL.am bypnecka
B aHMIMACKOM  nuTepaType. Hacmoneko 3HAMeHUMbIM, 4YmMoO  asmopumemHsie
uccnedosamenu waHpa 6ypaecka P. boHa v [. OxXamn B CBOMX PasHbIX Knaccupukaymax
6ypneckoB oba BblAENUIN OTAENbHBIN TUM KOMUYECKOrO TeKcTa — ryambpactuk. P. boHA
ONUCbIBAET «HU3KUIN Oypaeck, BO3BbILEHHAA TeMa B KOTOPOM M3/i1araetca noAYepKHYyTO
HU3KMM cTunem (ryambpactmk)» (nepesod 34ecb M ganee moi, AnekcaHgposa) [Bond,
1932, p. 4]. A. Oxamn TaKxe Bblaensiet «ryambpactmk — HU3KUMW Bypnieck, B KOTOPOM
CHUXEHHbIM CTU/b UCNOJIb3YeTCA AN ONUCaHUA reponveckoro crioxketa» [Jump, 1972, p. 2].

Mpn 3TOM OCHOBOW €ro HanucaHMA U UMUTUPYEMbIM WabOHOM BbICTYNAET PbiLLAPCKNIMA
pPOMaH, Npuweawunii B 12 BeKe Ha CMeHy reponyeckomy anocy. *aHp npenmyLLecTBeHHO bbin
CTUXOTBOPHbIM, U A0BO/IbHO ObICTPO Npuwen B ynagok. o yTBepXAeHUo uccnegoBatens
«lypmbpaca» K. [JoHOBaHa, «K MOMEHTY €ro HanmucaHuA, TO ecTb K cepeauHe 17 Beka,
PbILAPCKUE POMAHbI Y}Ke NepPecTasiv CYUTaTbCA CEPbE3HbIMU NPOU3BEAEHUAMM, A PbILAPU U UX
OpY*eHocubl B LLeNIOM BOCMPUHUMANNCL KaK KOMUYECKue nepcoHaxku» [Donovan, 1972, p. 86].

MopobHoe BMAEHME PbILAPCKMX POMAHOB BKyMe C OPUTMHANbHOW AYanUCTUYECKOWN
KOMMYECKOMN 3CTETUKOWN TOTO BPEMEHM HE MOT/I0 HE BbI3BAaTb *KEe/IaHUA UCNO/Ib30BaTb MX KaK
WabnoH ANsa co3gaHUA KOMMYECKUX NEPENOXKEHUM U umuTauui. MNostomy nosasneHwe B
eBponenckoin nutepatype 17 BeKa Takux npousBeaeHuit Kak «doH Knxot» n «ygmbpac»
LENMKOM OTBEYaNOo 3CTEeTUKe 3Moxu. Nponcxoamno nepeocMbiCiEHNE KaK UCTOPUYECKON U
COLMaNbHON PO MEPCOHAXKel pbilapen, Tak U B LLENOM MECTa PbILAPCKOro pomMaHa B
nutepatype. JonoaAANHHO HEU3BECTHO, NOCAYXUA N «JOH KNXOT», HanuCaHHbIA NONABEKA
paHee, BLOXHOBEHMEM AnA co3gaHma «yanbpaca», 04HAKO B OCHOBE CHOXKeTa NocaegHero
TaKXKe NeXunT nctopus ob ewweé ogHOM KUCTUHHOM pPbiLLape» - MPECBUTEPMAHCKOM CyAbe cape
'yanbpace un ero opyxeHocue Panbdo.

C oAHOM CTOPOHbI, NUHIBUCTUYECKMN aHanm3 «lyambpaca» NO3BOASET rOBOPUTb O
peanusauuMmM B NPOU3BEAEHUN TEPOMYECKON aBTOPCKOM MOAANBHOCTWU, W3HAYa/bHO
CBOWCTBEHHOM pblLApPCKOMY pomaHy. Ob6paTtMmcAa K SA3bIKOBOMY MaTepuany C LeSblo
BbIAB/IEHNA MAPKEpPOB AAHHOrO TUMAa MOAANbHOCTU U MPOAHANM3NPYEM MX B KOHTEKCTE
LEeNOCTHOro NPou3BeAEeHNA U Nepesaym aBTOPCKOM TOYKM 3pEHUA.

Mperkae BCEro Ba*KHO OTMETUTb TOT aKT, YTO AOMMHAHTHbLIA CMbICn bypnecka u
aBTOPCKOE OTHOLWIEHME peann3yeTca 4Yepes pedb MepcoHaken. [epouyeckuit nadoc
MOHO/IOTOB M ANAJIOroB aKTyaM3npyeTca yepes «obunme mapeyeHmn U3 NaTUHCKOro A3blKa
(dictum factum; velis et remis, omnibus nervis; vere adeptus), ycTapeBLUNX NO3TUYECKUX popm
aHTIMNCKOrO A3blKa ('tis, doth, steed, quoth, by't), neKCMKK, OTHOCALLENCA K PeIMrMo3HOMY
avckypey (martyrdom, unchristian, gospel-preaching, Reformation, church-discipline),
pUTOPMUYECKUX BOCKANLaHWM 1 Bonpocos (What rage, o citizens! What fury, Doth you to these
dire actions hurry?») [Butler, 1859, p. 1-27].

B nnaHe apxXnTeKTOHUKKU N GOpPManbHOM CBA3HOCTM NPOM3BEAEHNA MOMKHO NPOCNEeaANTb,
4yTo Npu HanucaHuu «lygmbpaca» aBTOp AOCKOHANbHO C/AeAo0Ban KAaHOHAM HamnucaHuA
PbILAPCKOTO pPOMaHa B pPaMKax CHOXKETa, a TaKKe TEeMaTUYeCKoOro W CTPYKTYPHOro
HanonHeHunsa. CTPYKTYPHO nNpou3BeAeHME WMUTUPYET TMOCTPOEHUE TPaLULMOHHbBIX
pbILAPCKNX poMaHoB CpeaHEBEKOBbS, TaK KaK eANHULEN KOMNO3ULUM U TaM M Tam ABNAETCA
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NnecHb — MO3TMYECKana KOHCTPyKuMA, 61M3Kaa K o4e, BOCNeBarowan noasuri U HauyMHaHuA
rnaBHOro repos pbiuapa. TemaTtnyeckn «lyambpac» TaKyKe OTCbliaeT uutatena K
XapaKTepHbIM ANA PbILAPCKOrO poMaHa TeEMaM M CUTYaLUUAM — PbILAPCKUE CParKeHua u
noasury, cnyskeHue [lpeKpacHo [lame, CXBaTKM CO CBEPXbECTECTBEHHbIMU CUNAMM,
BOJILLEOHUKAMM U T.A4.

Bce 3Tn popmanbHble 1 cogeprkaTesibHble MapKepbl ABAAIOTCA CPEeACTBOM BblpaXKeHUs
repoMyYecKkom aBTOPCKOM MOAANbHOCTU. Yepe3 HUX aBTOpP pucyeT repouyeckmin obpas
NPOTAroHMUCTa, FEepPOUYECKUA CHOXKET, BKIaAblBaeT BCHO HEOOXOAMMYIO TepoUnYecKyto
aTpuMbyTMKy B coaepaHue TeKcTa. To ecTb, MNpoaHanM3MpoBaB BCe Heobxoammble
pPa3sHOYPOBHEBblIE MapKepbl, CNOXHO OTPULATb MHTEHUMIO aBTOpa BOCMPOU3BECTU
reponYecKkmMin HappaTms.

OpgHako, C MnepBbiX CTPaHWUL, TEKCTa OYEBMAHO, UYTO NPOM3BEAEHME He SsBAseTcA
PbILAPCKMM POMAHOM, a /INLb UMUTUPYET Ero C ONpPeAeNeHHON Lenbio. Baymumnsoe uyteHue
3aCTaB/IAET yBUAETb B TEKCTE BTOPOM NAAH — TO €CTb TO, YTO Ha CAMOM AeJle noapasymeBaeTca
B OTHOLUEHMUU K repoaM U CUTyaumaM. KaK MU3BECTHO, XY 0XKECTBEHHbIN NPUEM, NPU KOTOPOM
NOCTY/INPYETCA OAMH Te3nc, a NoApa3yMeBaeTcs APYron — NPOTUBOMNONOXKHbIN MO CMbICNY —
Ha3blBaeTcA MPOHMEN. AHaNU3 TeKCTa NO3BONSET BbIBUTb YETKUA UPOHMYECKUI MNaH U
Ha/IM4Me MPOHMYECKOM aBTOPCKOM MOAANbHOCTU.

PaccmoTpum  ganee  MapKepbl peanus3auuyM  MPOHUYECKOM  MOJANbHOCTUM B
aHaNn3npyemom Tekcte. Ha IeKcMyeckom ypoBHE B APKMIA KOHTPACT C PaCCMOTPEHHOM paHee
BO3BbILWEHHOM MO3TUYECKOW  JIEKCMKOW  BXOAMT  OKKa3MOHa/lbHOE  WCMO/b30BaHWe
BY/1IbFrapuU3MOB M NPOCTOPEYHO-PA3roBOPHON IEKCUKN, HU3BOASALLEE BCE NOBECTBOBAHUE A0
Hecepbe3HOM A3bIKOBOW UrPbl, LIYTKM (@ CaMo C/I0BO BypnecK BOCXOAUT K UTaNbAHCKOMY burla
— WYyTKa). ABTOP TakMM 06pa3om NOKa3bIBaET, YTO KO BCEMY HAapPaTUBY HE HYKHO OTHOCUTbCA
C Cepbe3HOCTbI0 — 3TO MPOHUS, B PaMKax KOTOPOM ONuCbiBaeTcA 04HO, a NogpasymeBaeTcs
NPOTMBOMNOJIOXKHOE. Llenb — AeMOHCTpauma IMYHbIX B3rA40B NuUcaTena U AUCKpeauTaums
nypuTaHckoro obuwectsa. Camioan batnep *un B anoxy Pedbopmaymm B AHIAUU U KPUTUYECKU
OTHOCUACA K MypuTaHam, B CBA3M C YEM [/71aBHbIM T[epoem MpousBeaeHua cTan
NPecBUTEPUAHCKUIN cyaba, Kak cobupaTtenbHbii 06pa3 HeraTMBHbIX MO MHEHMIO aBTOpPA
XapaKTEPUCTUK AAHHOW COLMANbHOMN TPynmnbl U OTPaXKeHue NyputaH B Lenom. Bo3moXkHo,
BaTtnep, Kak u Apyrne KpUTUKU MNypuUTaH, YCMaTpWUBaA/A B HUX Hanuuue onpeneneHHoro
NIMLLEMEpPUA, YTO NPOCNEeXnBaeTca B xapakTepe yambpaca, KpacHopeuymBble U HADOXKHble
pPeYn KOTOPOro He KOPPENUPYIOT C ero NOCTyNKamMu.

Ha CMHTaKCMYECKOM YPOBHE 3/1EMEHTbI MPOHUM NPOC/AEXKMBAKOTCA B MCNOb30BaHNN
A3BUTE/IbHbIX HacMelweK B PopmMe KOMUYECKUX CPaBHEHMW, HanpaBAEHHbIX MPOTMB
rnaBHoro reposa lNyambpaca. Tak, Hanpumep, 3a €ro MOJIOKUTE/IbHbIM MMEHOBAHUEM
«3epKkanom Poiuapctea» (Mirror of Knighthood) ncxona U3 KOHTEKCTa CKPbIBAETCA MPOHUS,
TaK KaK OTHOLLEHMe aBTopa npeanosaraeT NPOTUBOMNO/IOKHOE Cy*KaeHue. [lecHb nepBsas,

B LLenom odopmMIeHHanA Kak NecHb XxBasnebHana, coaepKuT ceputo cpaBHeHui MNyambpaca ¢
npeacTaBUTEN MU KUBOTHOFO MMUPA (nowaab, Kpbica, CBUHbA), GYHKLNOHMPYIOLWMX KaK
MapKepbl peanmsaumm MPOHMYECKo MoAaIbHOCTMU.
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“Sir Hudibras his passing worth,

The manner how he sallied forth,

His arms and equipage are shown;

His horse’s virtues, and his own” [Butler, 1859, p. 1].

Hanee npu onucaHmm nnyHoctu Nygmbpaca pucyeTca BO3BbIWEHHbLIA U M3HAYa/bHO
NOMIOXKUTENbHBIN MO CBOEN CeMaHTMKe 06pa3 — «OH MnpeycnesBan Kak Ha BOMHE, TaK U B
MWPHOWM M3HM». OQHAKO B Cneaytowmx CTPOKax aBToOp NPMpPaBHMUBAET 3Ty CNOCOOHOCTb K
CNOCcOBHOCTM HEKOTOPbIX KPbIC ObiTb OAHOBPEMEHHO HA3eMHbIMW M BOZLOM/IABAOLLUMMU
XMBOTHbIMU. CeMaHTUYeCKM CpaBHEHWE pbILapsA C KPbICOM HUBENUPYET Cepbe3HOCTb
MCXOAHOM MbICAN, NPUAaBas el UPOHMYECKUA CMbICA. AHANOTMYHOE WPOHMYECKOe
CpaBHEHME BUAMM MpPU ONUCAHUU JIMHTBUCTUYECKMX HaBblkoB [yambpaca B rpeyeckom
A3blKe, KOTOPble NPMPABHMBAOTCA K €CTECTBEHHOW CMOCOOHOCTM CBUHbWU BU3XKaTb.

“We grant, although he had much wit,
H’ was very shy of using it;” [Butler, 1859, p. 6].

B KauectBe ewWweé oaHOrO NpMMepPa MPOHUYECKUX CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLUIMA
BblAeNNMM Gpasy Bbllle, XapaKTepuM3yroLWyo YMCTBEHHbIe cnocobHocTu Nyamnbpaca. Ppasa
«OH OblN AOBONBHO YMEH, HO CTECHANCA 3TO MOKa3aTb» O0POPMIEHHAs KaK HEBUHHOEe
onpaBgaHuWe,  COAEPXMUT  ABHYIO  UPOHUID U nogpasymeBaeT  COBEpPLUEHHO
NPOTUBOMNOJIONXKHbIM CMbICN. TaKUM 06pa3om, 0bunme B TEKCTE MPOHMU HA CUHTAKCUYECKOM
ypoBHe B popmaTe MPOHMYECKMUX CPABHEHMIN YKA3blBAaET HAa MPOHUYECKYID MOSANBHOCTb U
TOT PaKT, YTO repom pbILAPCKOrO POMAHA CTAHOBUTCA aHTAarOHUCTOM B Bypriecke.

B nnaHe apXUTEKTOHUKKU caenyeT OTMETUTb TAaKOM BaAXKHbIMA 3/IEMEHT KaK UCKaXKeHue
TPAaAMLMOHHOTIO CTUXA PbILAPCKOro POMaHa U NPUMEHEHME B TEKCTE HOBOTrO NO3TUYECKOro
nocTpoeHuna — «ryambpactudeckoro ctuxa (hudibrastic verse) — npeacrtasnawowero cobom
onpeaeneHHyd MaHepy MNUCbMa CMEXHbIMU pUPMaMn B BOCbMUCTULWDBbAX. C oaHOM
CTOPOHDI, ryANBpacTUYECKUI CTUX NoAYaC ONepupyeT HapoUYnTO U3BUTBIMK pUdMamm, 4TO
CO343eT WAM3UID «MNAOXOW MNO33UM», C APYron CTOPOHbI OCTPOYyMME W HAXOAYMBOCTb
cTuxocnoxeHus batnepa caenanu ero Bblgatowmmeca ob6pasL,om «HM3Kom catupbl» [Cuddon,
2013, p. 342]. Ona wanCTpauMm nNpUMepoB ryambpacTMyeckoro cTuxa npuBeaem
cnepytowme CTPOKM:

“A squire he had, whose name was Ralph,
That in th’ adventure went his half:

Though writers, for more stately tone,

Do call him Ralpho; ’tis all one;

And when we can with metre safe,

We'll call him so; if not, plain Ralph.

(For rhyme the rudder is of verses,

With which like ships they steer their courses)”
[Butler, 1859, p. 22].
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“But its great grandsire, first o’ the name,
Whence that and Reformation came;
Both cousin-germans, and right able

T inveigle and draw in the rabble.

But Reformation was, some say,

O’ th’ younger house to Puppet-play.

He could foretel whats’ever was

By consequence to come to pass;”
[Butler, 1859, p. 27].

B npuBeaeHHbIX OTPbIBKAX, Kak M Mo BCceMy XoAy TeKcTa bypnaecka, Habnaogaem
CMeXHble puPMbl B COCEACTBYHOLWMX CTPOKax. MHTepecHbIM BMAMTCA aKT pPesKoro
KOHTpacTa MeXay B LEe/OM MCKYCHO HanMCaHHbIM CTUXOTBOPHbIM TEKCTOM W HaApOYMUTO
NPUMUTUBHBIMU pUdMaMM — ANA NOCTPOEHUS, KOTOPbIX, KaK KaxKeTcAa, He TpebyetcA
obnafaHuA BblAAOWMMCA MO3TUYECKMM TanaHTomM. B 3ToM petanu BuMaUTCcA ApKaAa
XapaKTepUCTUKa ryanbpacTUYecKoro CTMxa M NIMHIBUCTUYECKUI MEXaHW3M CO34aHUs UM
KomMmu4yeckoro apdpeKkTa B NponsBeaeHun.

M3 BbllenpuBeAEHHOrO aHanM3a MOXKHO cAenaTb 3aka4vyeHne 06 OoAHO3HAYHOM
dbopmanbHOM U cogeprKaTenbHom ayanusme «'yambpaca», HO He NPOCTO COCYLLLECTBOBAHUM
pa3HbIX TMMNOB aBTOPCKOM MOAA/IbHOCTM B Pa3HbIX OTPE3Kax NPOM3BEeAEHMUA, @ HAINYMe ABYX
napannenbHbiX NJ1aHOB — NePBOro — repounKa, 1 BTOPOro — MPOHKUA. BUaunTcs, 4tTo NoAo6HbIN
AYann3M NOTMYHO ONUCbIBaTb B PAMKax YXKe CYLLEeCTBYIOLWEN NIUTepaTypoBenYecKo
TEPMUHONOIMMK, CO CMeLLeHMe GOKyca Ha BONPOC aBTOPCKOM MOAANIbHOCTMU.

Tak, nuTepaTypoBegbl BbIAENAOT HA/NNYME CMEXKHOro C Oypneckom KaHpa -—
MPOMKOMMUYECKOWN NoaMbl (mockheroic) aHpa No33mm Knaccuumsama, NnapoampytouLero npu
€Mbl 3NnYecKomn (reponyeckon, «MpoHmnyeckomn») noamoi» [J13C, 1987, c. 131].

O6bekTOM MMUTALUKN AN UPOUKOMMUYECKOM MO3Mbl TPAAMLMOHHO ABMAAETCA 3MOC,
OAHAKO cama BHyTpeHHAs ¢opma TepMWHA  WUANKOCTPUPYET  HaauMune  OBYyX
KOHTPACTUPYIOLLMNX 3/IEMEHTOB COAEPHKAHUA — FEPONYECKON U KOMUYECKOM — KaK B LLeJIOM U
TUNOB QABTOPCKOW MOAANbHOCTU. [loAOOHYO KapTMHY MOXHO Habnwpgatb M B
aHanmMsnpyemom npomsseseHunn «ygmubpacy.

Takum obpasom, caenaem BbIBOA, YTO MpPeACcTaBAEHHbIA Bblle aHAAW3 No3BOAAET
roBOPUTb O Ayann3me MOAA/IbHOCTEMN, NPOABAEHUM KaK reponNYeCcKoro, Tak U1 UPOHUYECKOro
B3rNA4a Ha MUpP, OKPYKaoLWY AEUCTBUTENbHOCTb U OMUCbIBaEMYIO CUTyauuio. B uenom
TAKOM aHanM3 No3BOJIAET FOBOPUTb O Hanuuum B «lyanmbpace» u B Apyrux noaobHbIx
Npoun3BeAeHUAX MPOMKOMUYECKOM aBTOPCKOM MOAANIbHOCTU.
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Alexandrova A. A.

AUTHORIAL MODALITY IN LOW POETIC BURLESQUE
BY SAMUEL BUTLER “HUDIBRAS”

Abstract. The article deals with the question of subjective authorial modality in fictional texts. Different interpretations
of the term are analyzed, and universal types of authorial modality are distinguished — heroic, tragic, comic and
romantic. In order to reveal peculiarities of authorial modality, burlesque is analyzed. Burlesque is a comic secondary
genre (imitating a certain text-typological model), comic effect of which is determined by sharp contrast between the
subject of description and the style of expression. English-language low poetic burlesque by Samuel Butler "Hudibras"
is subjected to linguistic and literary analysis. This burlesque was written in 1678 and it imitates text-typological model
of chivalric novel. Markers of heroic and ironic authorial modality in “Hudibras” are revealed. Two parallel plans of
modality of "Hudibras" are described and it is concluded that in the given text one can observe mock-heroic authorial
modality.

Keywords: authorial modality, burlesque, low burlesque, hudibrastic verse, mock-heroic poem, mock-heroic modality.
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